Proper 11   Closest to July 20 
Genesis 28:10-19a
Ps. 139:1-11,22-23
or 
Wisdom of Solomon 12:13,16-19* or Isaiah 44:6-8

Ps.86:11-17
Romans 8:12-25
Matthew 13:24-30,36-43

The Fifth Sunday after Pentecost
Collect:  Proper 11
Almighty God, the fountain of all wisdom, you know our necessities before we ask and our ignorance in asking: Have compassion on our weakness, and mercifully give us those things which for our unworthiness we dare not, and for our blindness we cannot ask; through the worthiness of your Son Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever.  Amen.
The Book of Genesis   28: 10 - 19
Jacob left Beer-sheba and went toward Haran. He came to a certain place and stayed there for the night, because the sun had set. Taking one of the stones of the place, he put it under his head and lay down in that place. And he dreamed that there was a ladder set up on the earth, the top of it reaching to heaven; and the angels of God were ascending and descending on it. And the Lord stood beside him and said, “I am the Lord, the God of Abraham your father and the God of Isaac; the land on which you lie I will give to you and to your offspring; and your offspring shall be like the dust of the earth, and you shall spread abroad to the west and to the east and to the north and to the south; and all the families of the earth shall be blessed in you and in your offspring. Know that I am with you and will keep you wherever you go, and will bring you back to this land; for I will not leave you until I have done what I have promised you.” 

Then Jacob woke from his sleep and said, “Surely the Lord is in this place—and I did not know it!” And he was afraid, and said, “How awesome is this place! This is none other than the house of God, and this is the gate of heaven.” So Jacob rose early in the morning, and he took the stone that he had put under his head and set it up for a pillar and poured oil on the top of it. He called that place Bethel; but the name of the city was Luz at the first.

Psalm 139:1-11, 22-23
1
LORD, you have searched me out and known me; *


you know my sitting down and my rising up;


you discern my thoughts from afar.

2
You trace my journeys and my resting-places *


and are acquainted with all my ways.

3
Indeed, there is not a word on my lips, *


but you, O LORD, know it altogether.

4
You press upon me behind and before *


and lay your hand upon me.

5
Such knowledge is too wonderful for me; *


it is so high that I cannot attain to it.

6
Where can I go then from your Spirit? *


where can I flee from your presence?

7
If I climb up to heaven, you are there; *


if I make the grave my bed, you are there also.

8
If I take the wings of the morning *


and dwell in the uttermost parts of the sea,

9
Even there your hand will lead me *


and your right hand hold me fast.

10
If I say, "Surely the darkness will cover me, *


and the light around me turn to night,"

11
Darkness is not dark to you; the night is as bright as the day; *


darkness and light to you are both alike.

22
Search me out, O God, and know my heart; *


try me and know my restless thoughts.

23
Look well whether there be any wickedness in me *


and lead me in the way that is everlasting.


Wisdom of Solomon 12: 13, 16-19
There is no god besides you, whose care is for all people, to whom you should prove that you have not judged unjustly; for your strength is the source of righteousness, and your sovereignty over all causes you to spare all. 

For you show your strength when people doubt the completeness of your power, and you rebuke any insolence among those who know it. Although you are sovereign in strength, you judge with mildness, and with great forbearance you govern us; for you have power to act whenever you choose. Through such works you have taught your people that the righteous must be kind, and you have filled your children with good hope, because you give repentance for sins.

or

The Book of Isaiah 44:6-8

Thus says the Lord, the King of Israel, and his Redeemer, the Lord of hosts: I am the first and I am the last; besides me there is no god. Who is like me? Let them proclaim it, let them declare and set it forth before me. Who has announced from of old the things to come? Let them tell us what is yet to be. Do not fear, or be afraid; have I not told you from of old and declared it? You are my witnesses! Is there any god besides me? There is no other rock; I know not one..


Psalm   86: 11 – 17 

11
Teach me your way, O LORD, and I will walk in your truth; *


knit my heart to you that I may fear your Name.

12
I will thank you, O LORD my God, with all my heart, *


and glorify your Name for evermore.

13
For great is your love toward me; *


you have delivered me from the nethermost Pit.

14
The arrogant rise up against me, O God,

and a band of violent men seeks my life; *


they have not set you before their eyes.

15
But you, O LORD, are gracious and full of compassion, *


slow to anger, and full of kindness and truth.

16
Turn to me and have mercy upon me; *


give your strength to your servant;


and save the child of your handmaid.

17
Show me a sign of your favor,

so that those who hate me may see it and be ashamed; *


because you, O LORD, have helped me and comforted me.


The Epistle to the Romans  8: 12 - 25
So then, brothers and sisters, we are debtors, not to the flesh, to live according to the flesh— for if you live according to the flesh, you will die; but if by the Spirit you put to death the deeds of the body, you will live. For all who are led by the Spirit of God are children of God. For you did not receive a spirit of slavery to fall back into fear, but you have received a spirit of adoption. When we cry, “Abba! Father!” it is that very Spirit bearing witness with our spirit that we are children of God, and if children, then heirs, heirs of God and joint heirs with Christ—if, in fact, we suffer with him so that we may also be glorified with him. I consider that the sufferings of this present time are not worth comparing with the glory about to be revealed to us. For the creation waits with eager longing for the revealing of the children of God; for the creation was subjected to futility, not of its own will but by the will of the one who subjected it, in hope that the creation itself will be set free from its bondage to decay and will obtain the freedom of the glory of the children of God. We know that the whole creation has been groaning in labor pains until now; and not only the creation, but we ourselves, who have the first fruits of the Spirit, groan inwardly while we wait for adoption, the redemption of our bodies. For in hope we were saved. Now hope that is seen is not hope. For who hopes for what is seen? But if we hope for what we do not see, we wait for it with patience.

The Gospel according to Matthew 13:24-30, 36-43
Jesus put before them another parable: “The kingdom of heaven may be compared to someone who sowed good seed in his field; but while everybody was asleep, an enemy came and sowed weeds among the wheat, and then went away. So when the plants came up and bore grain, then the weeds appeared as well. And the slaves of the householder came and said to him, ‘Master, did you not sow good seed in your field? Where, then, did these weeds come from?’ He answered, ‘An enemy has done this.’ The slaves said to him, ‘Then do you want us to go and gather them?’ But he replied, ‘No; for in gathering the weeds you would uproot the wheat along with them. Let both of them grow together until the harvest; and at harvest time I will tell the reapers, Collect the weeds first and bind them in bundles to be burned, but gather the wheat into my barn.’” 
Then he left the crowds and went into the house. And his disciples approached him, saying, “Explain to us the parable of the weeds of the field.” He answered, “The one who sows the good seed is the Son of Man; the field is the world, and the good seed are the children of the kingdom; the weeds are the children of the evil one, and the enemy who sowed them is the devil; the harvest is the end of the age, and the reapers are angels. Just as the weeds are collected and burned up with fire, so will it be at the end of the age. The Son of Man will send his angels, and they will collect out of his kingdom all causes of sin and all evildoers, and they will throw them into the furnace of fire, where there will be weeping and gnashing of teeth. Then the righteous will shine like the sun in the kingdom of their Father. Let anyone with ears listen!
聖 靈 降 臨 後 第 五 主 日 

祝 文    合 時 儀 文  第 十 一 式

全能的上帝，主是一切智慧的根源，我們未求之先，主早已知道我們的需要，也知道我們心裡愚昧，不知道怎樣祈求；求主憐憫我們的軟弱，將我們因不配而未敢求、因盲目而不知求的恩典，因聖子我們主耶穌基督的功勞，賜給我們：聖子和聖父、聖靈，一同永生，一同掌權，惟一上帝，永無窮盡。 阿 們 。 

創 世 記   28: 10 – 19a 
雅各出了別是巴，向哈蘭走去。到了一個地方，因為太陽落了，就在那裡住宿，便拾起那地方的一塊石頭枕在頭下，在那裡躺臥睡了。夢見一個梯子立在地上，梯子的頭頂著天，有上帝的使者在梯子上，上去下來。耶和華站在梯子以上說：“我是耶和華你祖亞伯拉罕的上帝，也是以撒的上帝，我要將你現在所躺臥之地賜給你和你的後裔。你的後裔必像地上的塵沙那樣多，必向東西南北開展，地上萬族必因你和你的後裔得福。我也與你同在，你無論往哪裡去，我必保佑你，領你歸回這地，總不離棄你，直到我成全了向你所應許的。”雅各睡醒了，說：“耶和華真在這裡，我竟不知道！”就懼怕說：“這地方何等可畏！這不是別的，乃是上帝的殿，也是天的門。”雅各清早起來，把所枕的石頭立作柱子，澆油在上面。他就給那地方起名叫伯特利。

詩 篇 139:1-11, 22-23 

1
耶和華啊，你已經鑒察我，認識我。*



我坐下，我起來，你都曉得；



你從遠處知道我的意念。

2
我行路，我躺臥，你都細察；*



你也深知我一切所行的。

3
耶和華啊，我舌頭上的話，*



你沒有一句不知道的。

4
你在我前後環繞我，*



按手在我身上。

5
這樣的知識奇妙，是我不能測的，*



至高，是我不能及的。

6
我往那裡去躲避你的靈？*



我往那裡逃躲避你的面？

7
我若升到天上，你在那裡。*



我若在陰間下榻，你也在那裡。

8
我若展開清晨的翅膀，*



飛到海極居住，

9
就是在那裡，你的手必引導我；*



你的右手也必扶持我。

10
我若說:黑暗必定遮蔽我，*



我周圍的亮光必成為黑夜；

11
黑暗也不能遮蔽我，使你不見，


黑夜卻如白晝發亮。*



黑暗和光明，在你看都是一樣。
22
上帝啊，求你鑒察我，知道我的心思，*



試煉我，知道我的意念，

23
看在我裡面有甚麼惡行沒有，*



引導我走永生的道路。

所 羅 門 智 訓 12: 13, 16-19

萬物在你的照料之下！世上沒有別的神，值得你向他為自己的決定進行辯護。你的力量便是正義的源泉。你可以恩待每一個人，因為你是萬物之主。每當人們懷疑你的權力是否有效的時候，你便顯示自己的力量，你懲罰每一個明知你的權力。而又膽敢冒犯的。儘管你握有絕對的權力，你仍然是一個仁慈的法官。如果你高興的話，你可以隨時採取行動反對我們，然而，你不，你以極大的耐心統治著我們。你以所做的事情。教育你的人民，一個正義的人必須同時又是仁慈的。你使自己的人民充滿希望，允許他們改過自新。
以 賽 亞 書  44: 6 - 8
耶和華以色列的君，以色列的救贖主，萬軍之耶和華如此說：我是首先的，我是末後的，除我以外再沒有真神！自從我設立古時的民，誰能像我宣告，並且指明，又為自己陳說呢？讓他將未來的事和必成的事說明。你們不要恐懼，也不要害怕，我豈不是從上古就說明指示你們嗎？並且你們是我的見證。除我以外，豈有真神嗎？誠然沒有磐石，我不知道一個！”

詩 篇  86: 11 - 17
11
耶和華啊，求你將你的道指教我；


我要照你的真理行；*



求你使我專心敬畏你的名。

12
主─我的上帝啊，我要一心稱讚你；*



我要榮耀你的名，直到永遠。

13
因為，你向我發的慈愛是大的；*



你救了我的靈魂免入極深的陰間。

14
上帝啊，驕傲的人起來攻擊我，


又有一黨強橫的人尋索我的命；*



他們沒有將你放在眼中。

15
主啊，你是有憐憫有恩典的上帝，*



不輕易發怒，並有豐盛的慈愛和誠實。

16
求你向我轉臉，憐恤我，*



將你的力量賜給僕人，救你婢女的兒子。

17
求你向我顯出恩待我的憑據，


叫恨我的人看見便羞愧，*



因為你耶和華幫助我，安慰我。
羅 馬 書 8: 12 - 25
弟兄們，這樣看來，我們並不是欠肉體的債，去順從肉體活著。你們若順從肉體活著，必要死；若靠著聖靈治死身體的惡行，必要活著。因為凡被上帝的靈引導的，都是上帝的兒子。你們所受的不是奴僕的心，仍舊害怕；所受的乃是兒子的心，因此我們呼叫：“阿爸，父！”聖靈與我們的心同證我們是上帝的兒女；既是兒女，便是後嗣，就是上帝的後嗣，和基督同作後嗣。如果我們和他一同受苦，也必和他一同得榮耀。我想，現在的苦楚若比起將來要顯於我們的榮耀，就不足介意了。受造之物切望等候上帝的眾子顯出來。因為受造之物服在虛空之下，不是自己願意，乃是因那叫他如此的。但受造之物仍然指望脫離敗壞的轄制，得享上帝兒女自由的榮耀。我們知道一切受造之物一同歎息、勞苦，直到如今。不但如此，就是我們這有聖靈初結果子的，也是自己心裡歎息，等候得著兒子的名分，乃是我們的身體得贖。我們得救是在乎盼望；只是所見的盼望不是盼望，誰還盼望他所見的呢？但我們若盼望那所不見的，就必忍耐等候。

馬 太 福 音   13:24-30, 36-43

耶穌又設個比喻對他們說：天國好像人撒好種在田裏，及至人睡覺的時候，有仇敵來，將稗子撒在麥子裏就走了。到長苗吐穗的時候，稗子也顯出來。田主的僕人來告訴他說：主啊，你不是撒好種在田裏麼﹖從那裏來的稗子呢﹖主人說：這是仇敵作的。僕人說：你要我們去薅出來麼﹖主人說：不必，恐怕薅稗子，連麥子也拔出來。容這兩樣一齊長，等著收割。當收割的時候，我要對收割的人說，先將稗子薅出來，捆成捆，留著燒；惟有麥子收在倉裏。當下，耶穌離開眾人，進了房子。祂的門徒進前來，說：請把田間稗子的比喻講給我們聽。祂回答說：那撒好種的就是人子；田地就是世界；好種就是天國之子；稗子就是那惡者之子；撒稗子的仇敵就是魔鬼；收割的時候就是世界的末了；收割的人就是天使。將稗子薅出來用火焚燒，世界的末了也要如此。人子要差遣使者，把一切叫人跌倒的和作惡的，從祂國裏挑出來，丟在火爐裏；在那裏必要哀哭切齒了。那時，義人在他們父的國裏，要發出光來，像太陽一樣。有耳可聽的，就應當聽！
